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ATENCIÓN. 

Lea detenidamente este manual antes de utilizar por primera vez el aparato. 

Guarde este manual de instrucciones para futuras consultas. 

Si presta ó vende el aparato a terceros, acompáñelo también del manual. 

 

 

 

 



 

Estimado cliente: 

 

Agradecemos la confianza depositada en nosotros al adquirir este producto THULOS®. 

Nuestro principal empeño es ofrecer artículos excelentes, manteniendo los más estrictos 

controles de calidad y cumpliendo todas las normativas vigentes de seguridad, con el objetivo 

de presentar un producto perfecto y seguro para el uso doméstico. 

 

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD. 

 

- El incumplimiento de estas normas de seguridad será motivo de exención de garantía. 

- Nunca tire del cable para desenchufar el conector de carga, sostenga y tire del conector. 

- No colocar el aparato cerca de elementos calientes tales como hornillas, hornos, etc. 

- Nunca dejar el aparato sin supervisión mientras esté enchufado cargando.  

- Este aparato está diseñado solamente para uso doméstico y uso ocasional. 

- No usar en exteriores, este aparato está diseñado para uso interior. 

- El aparato puede ser utilizado por niños a partir de los 8 años y por personas con  

 capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o que no tengan experiencia ni  

 conocimientos, si son supervisados o instruidos en el uso del aparato de forma segura y  

 entienden los riesgos implicados.  

- Los niños no pueden jugar con el aparato y tampoco hacer la limpieza del mismo.  

- El padre, madre ó tutor será totalmente el responsable de que el niño utilice el aparato. 

- Nunca sumerja el aparato, cable de carga ni adaptador en el agua o cualquier otro líquido. 

- Desenchufe el aparato inmediatamente después de su carga completa. 

- No use accesorios no recomendados por el fabricante, pueden ocasionar daños. 

- Si observa cualquier anomalía en el aparato contacte con el servicio técnico oficial. 

- Nunca intente reparar usted mismo el aparato, contacte con su servicio técnico siempre. 

- No coloque el dispositivo sobre superficies que puedan estar calientes. 

- No tocar el aparato con las manos ó cuerpo mojados ni descalzo mientras esté cargando. 

- Mantener siempre limpio el aparato después de cada uso. 

 

PRECAUCIONES. 

 

- No usar este aparato si le han practicado algún tipo de cirugía plástica, si tiene implantes 

metálicos subcutáneos o si está embarazada. 

- Solo para usar en la cara y en el cuello evitando el acné y las rojeces. 

- Las personas con piel alérgica u atópica no deben usar este aparato a diario, pero puede  

ser usado una vez a la semana. 

- Cada modo puede usarse solo una vez al día, pero recomendamos que use sucesivamente 

un modo cada día. 

 

**BATERÍA** 

- Si durante el uso se agota la batería, cargar inmediatamente. 

- Mantener siempre la batería con carga aunque no utilice el aparato. 

- En caso de no usar, cargar la batería una vez al mes. 

 

 

 

 



PARTES DEL APARATO. 

 

 

 

FUNCIONAMIENTO. 

 

1. Cargue el aparato por completo (el tiempo de carga dependerá del adaptador utilizado). 

2. Limpie su cara antes de aplicar cualquier tratamiento. 

3. Para encender el aparato mantener pulsado el botón hasta que encienda. 

  (No encenderá mientras esté enchufado cargando). 

4. Seleccionar el modo de luz y masaje deseado mediante pulsaciones cortas al botón. 

5. Colocar el cabezal de masaje sobre la zona a tratar y el masaje empezará. 

6. Para apagar el aparato mantener pulsado el botón hasta que se apague. 

 

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO. 

 

- Nunca limpie el aparato mientras esté cargando. 

- Nunca sumerja el aparato en agua. Limpiar con un paño ligeramente húmedo. 

- Puede humedecer el paño en una solución jabonosa de agua y jabón neutro. 

- Secar con un paño suave y limpio ó con papel de cocina absorbente. 

- Nunca usar estropajos ni productos de limpieza abrasivos. 

- No meter el aparato en lavavajillas. 

- Almacenar en lugar seguro y seco, libre de polvo. A ser posible en su caja original. 

 

MODO LIMPIADOR (Opción CLEAN, luz verde): 

 

Este modo puede limpiar de manera efectiva los poros. Combinado con la luz verde puede 

mejorar la oxigenación celular y facilitar la microcirculación. 

Encienda el aparato y vaya pulsando el botón hasta activar la opción CLEAN con luz verde. 

Aplíquese su limpiador o loción desmaquillante en la piel (no aplicar directamente en el 

aparato). Coloque el cabezal sobre su piel y vaya pasándolo suavemente desde abajo hacia 

arriba. 

 

 

1. Cabezal. 

 

2. Indicador luminoso. 

 

3. On/Off y selección de modo. 

 

4. Luz (roja, azul o verde). 

 

5. Indicador de función. 

 

6. Conector de carga. 

 



MODO TRATAMIENTO (Opción EMS, luz roja): 

 

Este modo puede mejorar el aspecto de la piel y ayuda a los productos de cuidado facial a 

que se absorban mejor. Combinado con la luz roja ayuda a revitalizar la piel y reducir la 

apariencia de las arrugas. 

Encienda el aparato y vaya pulsando el botón hasta activar la opción EMS con luz roja. 

Aplíquese su tónico o loción facial (no lo aplique directamente en el aparato).  

Coloque el cabezal sobre su piel y vaya pasándolo suavemente desde abajo hacia arriba. 

 

 

MODO CALOR (Opción HOT, luz azul): 

 

Este modo ayuda a relajar la piel. Combinado con la luz azul ayuda a rejuvenecer y  

a redefinir la piel. 

Encienda el aparato y vaya pulsando el botón hasta activar la opción HOT con luz azul. 

Aplíquese su mascarilla en la cara y cuello (no lo aplique directamente en el aparato). 

Coloque el cabezal sobre su piel y vaya pasándolo suavemente desde abajo hacia arriba. 

 

CONSEJOS. 

 

Recomendamos masajear siguiendo estos esquemas: 

 

 

 

ESPECIFICACIONES. 

 

- Adaptador compatible: 5V hasta 2 Amperios máximo. (No incluido). 

- Cable de carga tipo Usb-A a MicroUsb (Incluido). 

- Tiempo de carga: dependerá del amperaje del adaptador utilizado. 

- Potencia de vibración de masaje: 2,5 W. 

- Batería: 3,7V – 500mAh. 

- 3 Modos de tratamiento facial. 

- 7 Niveles de intensidad de masaje. 

 

CONDICIONES DE GARANTÍA. 

 

- Este aparato está cubierto ante cualquier avería siempre y cuando haya sido causada 

por fallo del propio sistema eléctrico del fabricante y se encuentre dentro del período 

de garantía. 

- La garantía no cubre golpes, averías por mal uso del aparato o cualquier otra negligencia 

por parte del usuario. El fabricante se reserva el derecho de poder anular la garantía en  

el momento que se observe cualquier negligencia por parte del usuario. 



- Los documentos que dan validez a la garantía pueden ser bien la factura o ticket de compra 

donde salga reflejado marca y modelo del aparato o bien su tarjeta de garantía 

debidamente cumplimentada y sellada por el vendedor. 

- Durante el período de garantía, la tienda donde compra el aparato es la encargada de 

gestionar y tramitar la garantía en caso de cualquier avería. 

Debe llevar el aparato con su documentación a la tienda donde lo compró. 

 

NORMAS DE PROTECCIÓN DEL MEDIO AMBIENTE. 

 

Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos cuando finalice su 

durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro de reciclaje de aparatos 

eléctricos y electrónicos domésticos. Este símbolo en el aparato, manual de 

instrucciones y embalaje le avisa de este aspecto importante.  

Los materiales utilizados en este aparato se pueden reciclar. Mediante el reciclaje de 

electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la protección del medioambiente. Consulte a 

sus autoridades locales para obtener información acerca del punto de recogida. 
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ATTENTION. 

- Please read this manual carefully before using the device for the first time. 

- Please keep this instruction manual for future reference. 

- If you lend or sell the device to third parties, also include the manual. 

 

 

 

 

 



Dear Customer: 

 

We appreciate the trust placed in us when purchasing this THULOS® product.  

Our main goal is to offer excellent items, maintaining the strictest quality controls and 

complying with all current safety regulations, with the aim of presenting a perfect and safe 

product for home use. 

 

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS. 

 

- Failure to comply with these safety regulations will be grounds for waiving the warranty. 

- Never pull on the cable to unplug the charging connector, hold and pull on the connector. 

- Do not place the appliance near hot elements such as stoves, ovens, etc. 

- Never leave the device unattended while it is plugged in and charging. 

- This appliance is intended for home and occasional use only. 

- Do not use outdoors, this device is designed for indoor use. 

- The device can be used by children from 8 years of age and by people with 

 reduced physical, sensory or mental capabilities, or who do not have experience or 

 knowledge, if they are supervised or instructed in the use of the appliance safely and 

 they understand the risks involved. 

- Children cannot play with the device or clean it. 

- The father, mother or guardian will be fully responsible for the child using the device. 

- Never immerse the device, charging cable or adapter in water or any other liquid. 

- Unplug the device immediately after fully charging. 

- Do not use accessories not recommended by the manufacturer, they may cause damage. 

- If you observe any anomaly in the device, contact the official technical service. 

- Never try to repair the device yourself, always contact your technical service. 

- Do not place the device on surfaces that may be hot. 

- Do not touch the device with wet hands or body or barefoot while it is charging. 

- Always keep the device clean after each use. 

 

PRECAUTIONS. 

 

- Do not use this device if you have had any type of plastic surgery, if you have subcutaneous 

metal implants or if you are pregnant. 

- Only to use on the face and neck, avoiding acne and redness. 

- People with allergic or atopic skin should not use this device daily, but can 

be used once a week. 

- Each mode can be used only once a day, but we recommend that you successively use one 

mode each day. 

 

**BATTERY** 

- If the battery runs out during use, charge immediately. 

- Always keep the battery charged even if you do not use the device. 

- If not using, charge the battery once a month. 

 

 

 

 

 



PARTS OF THE APPLIANCE. 

 

 

 

OPERATION. 

 

1. Charge the device fully (charging time will depend on the adapter used). 

2. Clean your face before applying any treatment. 

3. To turn on the device, press and hold the button until it turns on. 

  (Won't turn on while plugged in charging). 

4. Select the desired light and massage mode by short pressing the button. 

5. Place the massage head on the area to be treated and the massage will begin. 

6. To turn off the device, press and hold the button until it turns off. 

 

CLEANING AND MAINTENANCE. 

 

- Never clean the device while it is charging. 

- Never submerge the device in water. Clean with a slightly damp cloth. 

- You can moisten the cloth in a soapy solution of water and neutral soap. 

- Dry with a soft, clean cloth or absorbent kitchen paper. 

- Never use scouring pads or abrasive cleaning products. 

- Do not put the appliance in the dishwasher. 

- Store in a safe and dry place, free of dust. If possible in its original box. 

 

CLEANER MODE (CLEAN Option, green light): 

 

This mode can effectively clean the pores. Combined with green light it can improve cellular 

oxygenation and facilitate microcirculation. 

Turn on the device and press the button until the CLEAN option is activated with a green light. 

Apply your cleanser or makeup remover lotion to your skin (do not apply directly to the 

apparatus). Place the head on your skin and gently move it from the bottom up. 

 

 

 

1. Head. 

 

2. Indicator light. 

 

3. On/Off and mode selection. 

 

4. Light (red, blue or green). 

 

5. Function indicator. 

 

6. Charging connector. 



TREATMENT MODE (EMS Option, red light): 

 

This mode can improve the appearance of the skin and helps facial care products absorb 

better. Combined with red light it helps revitalize the skin and reduce the appearance of 

wrinkles. 

Turn on the device and press the button until the EMS option is activated with a red light. 

Apply your facial toner or lotion (do not apply directly to the device). 

Place the head on your skin and gently move it from the bottom up. 

 

HEAT MODE (HOT option, blue light): 

 

This mode helps relax the skin. Combined with blue light it helps to rejuvenate and 

to redefine the skin. 

Turn on the device and press the button until the HOT option is activated with blue light.  

Apply your mask to your face and neck (do not apply directly to the device).  

Place the head on your skin and gently move it from the bottom up. 

 

TIPS. 

 

We recommend massaging following these schemes: 

 

 

 

SPECIFICATIONS. 

 

- Compatible adapter: 5V up to 2 Amps maximum. (Not included). 

- Usb-A to MicroUsb charging cable (Included). 

- Charging time: will depend on the amperage of the adapter used. 

- Massage vibration power: 2.5 W. 

- Battery: 3.7V – 500mAh. 

- 3 Facial Treatment Modes. 

- 7 Levels of massage intensity. 

 

WARRANTY CONDITIONS. 

 

- This device is covered against any breakdown as long as it has been caused 

due to failure of the manufacturer's own electrical system and is within the period 

warranty. 

- The warranty does not cover knocks, breakdowns due to misuse of the device or any other 

negligence by the user. The manufacturer reserves the right to void the warranty in 

the moment any negligence on the part of the user is observed. 

- The documents that validate the guarantee can be the invoice or purchase receipt. 



where the brand and model of the device or its warranty card are reflected 

duly completed and sealed by the seller. 

- During the warranty period, the store where you purchase the device is responsible for 

manage and process the guarantee in case of any breakdown. 

You must take the device with its documentation to the store where you purchased it. 

 

ENVIRONMENTAL PROTECTION STANDARDS. 

 

This appliance should not be disposed of with household waste at the end of its 

useful life, but should be offered to a recycling center for household electrical and 

electronic equipment. This symbol on the appliance, instruction manual and 

packaging alerts you to this important aspect. 

The materials used in this device can be recycled. By recycling household appliances, you 

contribute to promoting environmental protection. Please consult your local authorities for 

information about the collection point. 
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ATENÇÃO  

• Por favor, leia atentamente este manual antes de utilizar o aparelho pela primeira vez.  

• Guarde este manual de instruções para consultas futuras.  

• Se você emprestar ou vender o aparelho para terceiros, forneça também o manual. 

 

 



Prezado cliente, 

Agradecemos a confiança depositada em nós ao adquirir este produto THULOS®. Nosso 

principal objetivo é oferecer produtos excelentes, mantendo os mais rigorosos controles de 

qualidade e cumprindo todas as normas de segurança vigentes, com o objetivo de apresentar 

um produto perfeito e seguro para uso doméstico. 

INSTRUÇÕES GERAIS DE SEGURANÇA 

• O não cumprimento destas normas de segurança resultará na exclusão da garantia. 

• Nunca puxe o cabo para desconectar o conector de carga, segure e puxe o conector. 

• Não coloque o aparelho perto de elementos quentes, como fogões, fornos, etc. 

• Nunca deixe o aparelho sem supervisão enquanto estiver carregando. 

• Este aparelho é projetado apenas para uso doméstico e ocasional. 

• Não use ao ar livre, este aparelho é projetado para uso interno. 

• O aparelho pode ser usado por crianças a partir de 8 anos e por pessoas com 

capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou que não tenham experiência 

ou conhecimento, se forem supervisionadas ou instruídas no uso seguro do aparelho e 

entenderem os riscos envolvidos. 

• Crianças não podem brincar com o aparelho ou realizar sua limpeza. 

• O pai, mãe ou tutor será totalmente responsável pelo uso do aparelho pela criança. 

• Nunca mergulhe o aparelho, o cabo de carregamento ou o adaptador em água ou 

qualquer outro líquido. 

• Desconecte imediatamente o aparelho após a carga completa. 

• Não use acessórios não recomendados pelo fabricante, pois podem causar danos. 

• Se você observar alguma anomalia no aparelho, entre em contato com o serviço 

técnico oficial. 

• Nunca tente reparar o aparelho por conta própria, entre sempre em contato com o seu 

serviço técnico. 

• Não coloque o dispositivo em superfícies que possam estar quentes. 

• Não toque no aparelho com as mãos ou corpo molhados ou descalços enquanto estiver 

carregando. 

• Mantenha sempre o aparelho limpo após cada uso. 

PRECAUÇÕES 

• Não use este aparelho se tiver passado por qualquer tipo de cirurgia plástica, se tiver 

implantes metálicos subcutâneos ou se estiver grávida. 

• Use apenas no rosto e no pescoço, evitando acne e vermelhidão. 

• Pessoas com pele alérgica ou atópica não devem usar este aparelho diariamente, mas 

podem usar uma vez por semana. 

• Cada modo pode ser usado apenas uma vez por dia, mas recomendamos usar um 

modo por dia consecutivamente. 

BATERIA 

• Se a bateria se esgotar durante o uso, recarregue imediatamente. 

• Mantenha sempre a bateria carregada mesmo quando não estiver usando o aparelho. 

• Se não for usar, carregue a bateria uma vez por mês. 



PARTES DO APARELHO 

 

1. Cabeça. 

2. Luz indicadora. 

3. Ligar/desligar e seleção de modo. 

4. Luz (vermelha, azul ou verde). 

5. Indicador de função. 

6. Conector de carregamento. 

FUNCIONAMENTO 

1. Carregue completamente o aparelho (o tempo de carregamento dependerá do 

adaptador utilizado). 

2. Limpe o rosto antes de aplicar qualquer tratamento. 

3. Para ligar o aparelho, mantenha pressionado o botão até que ele ligue. (Ele não ligará 

enquanto estiver conectado carregando). 

4. Selecione o modo de luz e massagem desejado pressionando brevemente o botão. 

5. Coloque o cabeçote de massagem sobre a área a ser tratada e a massagem começará. 

6. Para desligar o aparelho, mantenha pressionado o botão até que ele se desligue. 

LIMPEZA E MANUTENÇÃO 

• Nunca limpe o aparelho enquanto estiver carregando. 

• Nunca mergulhe o aparelho em água. Limpe com um pano levemente úmido. 

• Você pode umedecer o pano em uma solução de água e sabão neutro. 

• Seque com um pano macio e limpo ou papel toalha absorvente. 

• Nunca use esponjas ou produtos de limpeza abrasivos. 

• Não coloque o aparelho na máquina de lavar louça. 

• Armazene em local seguro e seco, livre de poeira. Se possível, na caixa original. 

MODO DE LIMPEZA (Opção CLEAN, luz verde): 

Este modo pode limpar os poros de forma eficaz. Combinado com a luz verde, pode melhorar 

a oxigenação celular e facilitar a microcirculação. Ligue o aparelho e pressione o botão até 

ativar a opção CLEAN com luz verde. Aplique seu limpador ou loção de limpeza na pele (não 

aplique diretamente no aparelho). Coloque o cabeçote na sua pele e mova suavemente de 

baixo para cima. 

 



MODO DE TRATAMENTO (Opção EMS, luz vermelha): 

Este modo pode melhorar a aparência da pele e ajudar os produtos de cuidados faciais a 

serem absorvidos melhor. Combinado com a luz vermelha, ajuda a revitalizar a pele e reduzir 

a aparência das rugas. Ligue o aparelho e pressione o botão até ativar a opção EMS com luz 

vermelha. Aplique seu tônico ou loção facial (não aplique diretamente no aparelho). Coloque o 

cabeçote na sua pele e mova suavemente de baixo para cima. 

MODO DE CALOR (Opção HOT, luz azul): 

Este modo ajuda a relaxar a pele. Combinado com a luz azul, ajuda a rejuvenescer e redefinir 

a pele. Ligue o aparelho e pressione o botão até ativar a opção HOT com luz azul. Aplique sua 

máscara no rosto e pescoço (não aplique diretamente no aparelho). Coloque o cabeçote na 

sua pele e mova suavemente de baixo para cima. 

DICAS 

Recomendamos massagear seguindo estes esquemas: 

 

ESPECIFICAÇÕES 

• Adaptador compatível: 5V até 2 amperes no máximo. (Não incluído). 

• Cabo de carregamento tipo USB-A para MicroUSB (Incluído). 

• Tempo de carregamento: depende da amperagem do adaptador utilizado. 

• Potência de vibração da massagem: 2,5 W. 

• Bateria: 3,7V - 500mAh. 

• 3 modos de tratamento facial. 

• 7 níveis de intensidade de massagem. 

CONDIÇÕES DE GARANTIA 

• Este aparelho está coberto contra qualquer defeito desde que seja causado por falha 

do próprio sistema elétrico do fabricante e esteja dentro do período de garantia. 

• A garantia não cobre danos, avarias por uso inadequado do aparelho ou qualquer outra 

negligência por parte do usuário. O fabricante reserva-se o direito de anular a garantia 

no momento em que qualquer negligência por parte do usuário for observada. 

• Os documentos que validam a garantia podem ser a fatura ou o comprovante de 

compra onde conste a marca e o modelo do aparelho ou o cartão de garantia 

devidamente preenchido e carimbado pelo vendedor. 



• Durante o período de garantia, a loja onde você comprou o aparelho é responsável por 

gerenciar e processar a garantia em caso de qualquer avaria. Você deve levar o 

aparelho com sua documentação para a loja onde o comprou. 

NORMAS DE PROTEÇÃO AMBIENTAL 

Este aparelho não deve ser descartado com o lixo doméstico após o fim de sua vida útil, 

mas deve ser entregue a um centro de reciclagem de aparelhos elétricos e eletrônicos 

domésticos. Este símbolo no aparelho, no manual de instruções e na embalagem alerta 

para este aspecto importante. Os materiais utilizados neste aparelho podem ser 

reciclados. Ao reciclar eletrodomésticos, você ajuda a proteger o meio ambiente. Consulte as 

autoridades locais para obter informações sobre os pontos de coleta. 
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ATTENTION  

• Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser l'appareil pour la première fois.  

• Conservez ce manuel d'instructions pour référence future. 

• Si vous prêtez ou vendez l'appareil à des tiers, veuillez également fournir le manuel. 

 



Cher client, 

Nous vous remercions de votre confiance en nous en achetant ce produit THULOS®. Notre 

objectif principal est d'offrir d'excellents produits, en maintenant les contrôles de qualité les 

plus rigoureux et en respectant toutes les normes de sécurité en vigueur, dans le but de 

présenter un produit parfait et sûr pour un usage domestique. 

INSTRUCTIONS GÉNÉRALES DE SÉCURITÉ 

• Le non-respect de ces règles de sécurité entraînera l'exclusion de la garantie. 

• Ne tirez jamais sur le câble pour débrancher le connecteur de charge, maintenez et tirez 

sur le connecteur. 

• Ne placez pas l'appareil près d'éléments chauds tels que des plaques de cuisson, des 

fours, etc. 

• Ne laissez jamais l'appareil sans surveillance lorsqu'il est branché pour charger. 

• Cet appareil est conçu uniquement pour un usage domestique et occasionnel. 

• Ne pas utiliser en extérieur, cet appareil est conçu pour une utilisation intérieure. 

• L'appareil peut être utilisé par des enfants à partir de 8 ans et par des personnes avec 

des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou qui n'ont pas 

d'expérience ou de connaissances, s'ils sont supervisés ou instruits dans l'utilisation 

sûre de l'appareil et comprennent les risques impliqués. 

• Les enfants ne peuvent pas jouer avec l'appareil ni le nettoyer. 

• Le père, la mère ou le tuteur est entièrement responsable de l'utilisation de l'appareil par 

l'enfant. 

• Ne plongez jamais l'appareil, le câble de charge ou l'adaptateur dans l'eau ou tout autre 

liquide. 

• Débranchez immédiatement l'appareil après une charge complète. 

• N'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant, ils peuvent causer des 

dommages. 

• Si vous remarquez une anomalie quelconque sur l'appareil, contactez le service 

technique officiel. 

• Ne tentez jamais de réparer vous-même l'appareil, contactez toujours votre service 

technique. 

• Ne placez pas l'appareil sur des surfaces pouvant être chaudes. 

• Ne touchez pas l'appareil avec les mains ou le corps mouillés ou pieds nus pendant qu'il 

est en charge. 

• Gardez toujours l'appareil propre après chaque utilisation. 

PRÉCAUTIONS 

• N'utilisez pas cet appareil si vous avez subi une chirurgie plastique, si vous avez des 

implants métalliques sous-cutanés ou si vous êtes enceinte. 

• Utilisez uniquement sur le visage et le cou, en évitant l'acné et les rougeurs. 

• Les personnes ayant une peau allergique ou atopique ne doivent pas utiliser cet 

appareil quotidiennement, mais peuvent l'utiliser une fois par semaine. 

• Chaque mode peut être utilisé une seule fois par jour, mais nous recommandons 

d'utiliser successivement un mode chaque jour. 

 



BATTERIE 

• Si la batterie se décharge pendant l'utilisation, rechargez-la immédiatement. 

• Maintenez toujours la batterie chargée même lorsque vous n'utilisez pas l'appareil. 

• Si vous ne l'utilisez pas, chargez la batterie une fois par mois. 

PARTIES DE L'APPAREIL 

 

1. Tête. 

2. Témoin lumineux. 

3. Marche/Arrêt et sélection du mode. 

4. Lumière (rouge, bleue ou verte). 

5. Indicateur de fonction. 

6. Connecteur de charge. 

FONCTIONNEMENT 

1. Chargez complètement l'appareil (le temps de charge dépendra de l'adaptateur utilisé). 

2. Nettoyez votre visage avant d'appliquer tout traitement. 

3. Pour allumer l'appareil, maintenez enfoncé le bouton jusqu'à ce qu'il s'allume. (Il ne 

s'allumera pas tant qu'il sera branché pour charger). 

4. Sélectionnez le mode de lumière et de massage souhaité en appuyant brièvement sur 

le bouton. 

5. Placez la tête de massage sur la zone à traiter et le massage commencera. 

6. Pour éteindre l'appareil, maintenez enfoncé le bouton jusqu'à ce qu'il s'éteigne. 

NETTOYAGE ET ENTRETIEN 

• Ne nettoyez jamais l'appareil pendant qu'il est en charge. 

• Ne plongez jamais l'appareil dans l'eau. Nettoyez avec un chiffon légèrement humide. 

• Vous pouvez humidifier le chiffon dans une solution d'eau et de savon neutre. 

• Séchez avec un chiffon doux et propre ou du papier absorbant. 

• N'utilisez jamais d'éponges ou de produits de nettoyage abrasifs. 

• Ne mettez pas l'appareil au lave-vaisselle. 

• Stockez dans un endroit sûr et sec, à l'abri de la poussière. Si possible, dans la boîte 

d'origine. 

 

 



MODE NETTOYANT (Option CLEAN, lumière verte): 

Ce mode peut nettoyer les pores efficacement. Associée à la lumière verte, elle peut améliorer 

l'oxygénation cellulaire et faciliter la microcirculation. Allumez l'appareil et appuyez sur le 

bouton jusqu'à ce que l'option CLEAN avec lumière verte soit activée. Appliquez votre 

nettoyant ou lotion démaquillante sur la peau (ne l'appliquez pas directement sur l'appareil). 

Placez la tête sur votre peau et déplacez-la doucement de bas en haut. 

MODE TRAITEMENT (Option EMS, lumière rouge): 

Ce mode peut améliorer l'apparence de la peau et aider les produits de soins du visage à 

mieux pénétrer. Associée à la lumière rouge, elle aide à revitaliser la peau et à réduire 

l'apparence des rides. Allumez l'appareil et appuyez sur le bouton jusqu'à ce que l'option EMS 

avec lumière rouge soit activée. Appliquez votre tonique ou lotion pour le visage (ne l'appliquez 

pas directement sur l'appareil). Placez la tête sur votre peau et déplacez-la doucement de bas 

en haut. 

MODE CHALEUR (Option HOT, lumière bleue): 

Ce mode aide à détendre la peau. Associée à la lumière bleue, elle aide à rajeunir et à redéfinir 

la peau. Allumez l'appareil et appuyez sur le bouton jusqu'à ce que l'option HOT avec lumière 

bleue soit activée. Appliquez votre masque sur le visage et le cou (ne l'appliquez pas 

directement sur l'appareil). Placez la tête sur votre peau et déplacez-la doucement de bas en 

haut. 

CONSEILS 

Nous recommandons de masser en suivant ces schémas: 

 

SPÉCIFICATIONS 

• Adaptateur compatible: 5V jusqu'à 2 ampères maximum. (Non inclus). 

• Câble de charge de type USB-A vers MicroUSB (inclus). 

• Temps de charge: dépend de l'ampérage de l'adaptateur utilisé. 

• Puissance de vibration du massage: 2,5 W. 

• Batterie: 3,7V - 500mAh. 

• 3 modes de traitement du visage. 

• 7 niveaux d'intensité de massage. 

 

 



CONDITIONS DE GARANTIE 

• Cet appareil est couvert contre tout défaut tant qu'il est causé par une défaillance du 

système électrique du fabricant et se trouve dans la période de garantie. 

• La garantie ne couvre pas les chocs, les pannes dues à une mauvaise utilisation de 

l'appareil ou toute autre négligence de la part de l'utilisateur. Le fabricant se réserve le 

droit d'annuler la garantie dès qu'une négligence de la part de l'utilisateur est observée. 

• Les documents qui valident la garantie peuvent être la facture ou le ticket d'achat où 

figurent la marque et le modèle de l'appareil ou la carte de garantie dûment remplie et 

tamponnée par le vendeur. 

• Pendant la période de garantie, le magasin où vous avez acheté l'appareil est 

responsable de gérer et de traiter la garantie en cas de panne. Vous devez apporter 

l'appareil avec votre documentation au magasin où vous l'avez acheté. 

NORMES DE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT 

Cet appareil ne doit pas être jeté avec les ordures ménagères à la fin de sa durée de vie, 

mais doit être remis à un centre de recyclage des appareils électriques et électroniques 

domestiques. Ce symbole sur l'appareil, le manuel d'instructions et l'emballage vous 

alerte sur cet aspect important. Les matériaux utilisés dans cet appareil peuvent être 

recyclés. En recyclant les appareils électroménagers, vous contribuez à protéger 

l'environnement. Consultez les autorités locales pour obtenir des informations sur les points de 

collecte. 
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ATTENZIONE 

• Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare l'apparecchio per la 

prima volta.  

• Conservare questo manuale di istruzioni per consultazioni future.  

• Se si presta o si vende l'apparecchio a terzi, fornire anche il manuale. 

 



Gentile cliente, 

Ringraziamo per la fiducia accordataci nell'acquisto di questo prodotto THULOS®. Il nostro 

principale impegno è offrire articoli eccellenti, mantenendo i più rigorosi controlli di qualità e 

rispettando tutte le normative vigenti in materia di sicurezza, al fine di presentare un prodotto 

perfetto e sicuro per l'uso domestico. 

ISTRUZIONI GENERALI PER LA SICUREZZA 

• La mancata osservanza di queste norme di sicurezza comporterà l'esclusione della 

garanzia. 

• Non tirare mai il cavo per scollegare il connettore di ricarica, tenere e tirare il connettore. 

• Non posizionare l'apparecchio vicino a elementi caldi come fornelli, forni, ecc. 

• Non lasciare mai l'apparecchio incustodito mentre è collegato alla ricarica. 

• Questo apparecchio è progettato esclusivamente per uso domestico e occasionale. 

• Non utilizzare all'aperto, questo apparecchio è progettato per uso interno. 

• L'apparecchio può essere utilizzato da bambini a partire da 8 anni e da persone con 

capacità fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o che non hanno esperienza o conoscenza, 

se supervisionati o istruiti nell'uso sicuro dell'apparecchio e comprendono i rischi 

coinvolti. 

• I bambini non possono giocare con l'apparecchio né pulirlo. 

• Il padre, la madre o il tutore sono totalmente responsabili dell'uso dell'apparecchio da 

parte del bambino. 

• Non immergere mai l'apparecchio, il cavo di ricarica o l'adattatore in acqua o in qualsiasi 

altro liquido. 

• Scollegare immediatamente l'apparecchio dopo la ricarica completa. 

• Non utilizzare accessori non raccomandati dal produttore, possono causare danni. 

• Se noti qualsiasi anomalia nell'apparecchio, contatta il servizio tecnico ufficiale. 

• Non cercare mai di riparare da soli l'apparecchio, contatta sempre il servizio tecnico. 

• Non posizionare il dispositivo su superfici che potrebbero essere calde. 

• Non toccare l'apparecchio con le mani o il corpo bagnati o scalzi durante la ricarica. 

• Mantenere sempre pulito l'apparecchio dopo ogni uso. 

PRECAUZIONI 

• Non utilizzare questo apparecchio se hai subito un intervento di chirurgia plastica, se hai 

impianti metallici sottocutanei o se sei incinta. 

• Utilizzare solo sul viso e sul collo, evitando l'acne e le arrossature. 

• Le persone con pelle allergica o atopica non dovrebbero usare questo apparecchio 

quotidianamente, ma possono usarlo una volta alla settimana. 

• Ogni modalità può essere utilizzata solo una volta al giorno, ma consigliamo di utilizzare 

successivamente una modalità al giorno. 

BATTERIA 

• Se la batteria si scarica durante l'uso, ricaricala immediatamente. 

• Mantieni sempre la batteria carica anche quando non stai utilizzando l'apparecchio. 

• Se non lo utilizzi, ricarica la batteria una volta al mese. 

 



PARTI DELL'APPARECCHIO 

 

1. Testa. 

2. Spia luminosa. 

3. Accensione/spegnimento e selezione 

della modalità. 

4. Luce (rossa, blu o verde). 

5. Indicatore di funzione. 

6. Connettore di ricarica. 

FUNZIONAMENTO 

1. Carica completamente l'apparecchio (il tempo di ricarica dipenderà dall'adattatore 

utilizzato). 

2. Pulisci il viso prima di applicare qualsiasi trattamento. 

3. Per accendere l'apparecchio, tieni premuto il pulsante finché si accende. (Non si 

accenderà finché sarà collegato alla ricarica). 

4. Seleziona la modalità di luce e massaggio desiderata premendo brevemente il pulsante. 

5. Posiziona la testa del massaggio sulla zona da trattare e il massaggio inizierà. 

6. Per spegnere l'apparecchio, tieni premuto il pulsante finché si spegne. 

PULIZIA E MANUTENZIONE 

• Non pulire mai l'apparecchio mentre è in carica. 

• Non immergere mai l'apparecchio in acqua. Pulire con un panno leggermente umido. 

• Puoi inumidire il panno in una soluzione di acqua e sapone neutro. 

• Asciugare con un panno morbido e pulito o con carta assorbente. 

• Non utilizzare mai spugne o prodotti per la pulizia abrasivi. 

• Non mettere l'apparecchio in lavastoviglie. 

• Conservare in un luogo sicuro e asciutto, libero da polvere. Preferibilmente nella 

confezione originale. 

MODALITÀ PULIZIA (Opzione CLEAN, luce verde): 

Questa modalità può pulire i pori in modo efficace. Abbinata alla luce verde, può migliorare 

l'ossigenazione cellulare e facilitare la microcircolazione. Accendi l'apparecchio e premi il 

pulsante finché l'opzione CLEAN con luce verde è attivata. Applica il tuo detergente o lozione 

detergente sulla pelle (non applicare direttamente sull'apparecchio). Posiziona la testa sulla 

tua pelle e spostala delicatamente dal basso verso l'alto. 

 



MODALITÀ TRATTAMENTO (Opzione EMS, luce rossa): 

Questa modalità può migliorare l'aspetto della pelle e aiutare i prodotti per la cura del viso a 

penetrare meglio. Abbinata alla luce rossa, aiuta a rivitalizzare la pelle e a ridurre l'aspetto delle 

rughe. Accendi l'apparecchio e premi il pulsante finché l'opzione EMS con luce rossa è attivata. 

Applica il tuo tonico o lozione viso (non applicare direttamente sull'apparecchio). Posiziona la 

testa sulla tua pelle e spostala delicatamente dal basso verso l'alto. 

MODALITÀ CALORE (Opzione HOT, luce blu): 

Questa modalità aiuta a rilassare la pelle. Abbinata alla luce blu, aiuta a ringiovanire e ridefinire 

la pelle. Accendi l'apparecchio e premi il pulsante finché l'opzione HOT con luce blu è attivata. 

Applica la tua maschera sul viso e sul collo (non applicare direttamente sull'apparecchio). 

Posiziona la testa sulla tua pelle e spostala delicatamente dal basso verso l'alto. 

SUGGERIMENTI 

Si consiglia di massaggiare seguendo questi schemi: 

 

SPECIFICHE 

• Adattatore compatibile: 5V fino a 2 ampere massimi. (Non incluso). 

• Cavo di ricarica di tipo USB-A a MicroUSB (incluso). 

• Tempo di ricarica: dipende dall'amperaggio dell'adattatore utilizzato. 

• Potenza di vibrazione del massaggio: 2,5 W. 

• Batteria: 3,7V - 500mAh. 

• 3 modalità di trattamento viso. 

• 7 livelli di intensità di massaggio. 

CONDIZIONI DI GARANZIA 

• Questo apparecchio è coperto da qualsiasi difetto purché causato da un guasto al 

sistema elettrico del produttore e si trovi nel periodo di garanzia. 

• La garanzia non copre urti, guasti dovuti a un uso improprio dell'apparecchio o qualsiasi 

altra negligenza da parte dell'utente. Il produttore si riserva il diritto di annullare la 

garanzia non appena viene osservata qualsiasi negligenza da parte dell'utente. 

• I documenti che confermano la garanzia possono essere la fattura o lo scontrino 

d'acquisto in cui è indicata la marca e il modello dell'apparecchio o la carta di garanzia 

debitamente compilata e timbrata dal venditore. 



• Durante il periodo di garanzia, il negozio presso il quale hai acquistato l'apparecchio è 

responsabile della gestione e dell'elaborazione della garanzia in caso di guasto. Devi 

portare l'apparecchio con la relativa documentazione al negozio in cui l'hai acquistato. 

NORME PER LA PROTEZIONE DELL'AMBIENTE 

Questo apparecchio non deve essere smaltito con i rifiuti domestici alla fine della sua 

durata, ma deve essere consegnato a un centro di raccolta di apparecchi elettrici ed 

elettronici domestici. Questo simbolo sull'apparecchio, sul manuale di istruzioni e 

sull'imballaggio avvisa di questo importante aspetto. I materiali utilizzati in questo 

apparecchio possono essere riciclati. Riciclando gli elettrodomestici, contribuisci alla 

protezione dell'ambiente. Consulta le autorità locali per informazioni sui punti di raccolta. 
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